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Article XXI
(Art. 36 modifié)
Pouvoir du Conseil d’exploitation postale de fixer le montant des frais et des quotes-parts

1. Le Conseil d’exploitation postale a le pouvoir de fixer les frais, les quotes-parts et les autres éléments
tels qu’indiqués sous 1.3 ci-aprés, qui doivent étre payés par les opérateurs désignés selon les conditions
énoncées dans le Réglement:

1.1 frais de transit pour le traitement et le transport des dépéches de la poste aux lettres par au moins un
pays tiers;

1.2 taux de base et frais de transport aérien applicables au courrier-avion;

1.3 éléments de prime liés a la performance pour les colis;

1.4 quotes-parts territoriales de transit pour le traitement et le transport des colis par un pays tiers;
1.5 quotes-parts maritimes pour le transport maritime des colis;

1.6 quotes-parts territoriales de départ pour la fourniture du service de retour des marchandises par colis
postaux.

2. La révision qui pourra étre faite, grace a une méthodologie qui assure une rémunération équitable aux
opérateurs désignés assurant les services, devra s’appuyer sur des données économiques et financiéres fia-
bles et représentatives. La modification éventuelle qui pourra étre décidée entrera en vigueur a une date fixée
par le Conseil d’exploitation postale.

Article XXII
Mise a exécution et durée du Protocole additionnel a la Convention postale universelle

Le présent Protocole additionnel sera mis & exécution le 1¢" janvier 2027 (a I'exception des art. IV, V, X, XIl a
XIX et XXI ainsi que des modifications apportées aux §§ 2.1, 2.4 et 3.3 de l'art. VIl et aux §§ 4.2, 6.1.1.1 et
6.1.1bis de l'art. IX, qui entreront en vigueur au 1°" janvier 2026) et demeurera en vigueur pendant un temps
indéterminé.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires des Gouvernements des Pays-membres ont dressé le présent Protocole
additionnel, qui aura la méme force et la méme valeur que si ses dispositions étaient insérées dans le texte
méme de la Convention postale universelle, et ils I'ont signé en un exemplaire qui est déposé auprés du
Directeur général du Bureau international. Une copie en sera remise a chaque Pays-membre par le Bureau
international de I'Union postale universelle.

Fait & Doubai, le 19 septembre 2025.
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